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Judicial Form No.53

                                                                                                           See Rule 43)

   DEPOSITION OF WITNESS

(CHAPTER XXIII CODE OF CRIMINAL PROCEDURE)

  IN THE COURT OF  THE JUDICIAL MAGISTRATE NO.II POLLACHI

CALENDAR Case No. : CC  14/2026

MISCELLANEOUS

Preliminary Register Sessions :

Prosecution : PW3

Deposition of Witness for Defence :

Court :

Name – ஜெயலட்சுமி

Father's Name – க/பெ. ஹரிதாஸ்

Village --

Taluk --

Caste --

Calling --

Religion --

Age --

Solemnly affirmed in accordance with the provisions of the Oath Act of 1969 (Central Act

44 of 1969) on the 18th March 2026

சாட்சி சத்தியபிரமாணத்தின் பேரில் கூறுவதாவது

Accused produced. Accused counsel present. 
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முதல் விசாரணை :

  நான் தற்போது கொங்கலப்பம்பாளையத்தில்  குடியிருந்து  கொண்டு  இந்தியன்

வங்கியில்  தற்காலிக  ஊழியராக  வேலை  செய்து  வருகிறேன்.  கடந்த  06.11.2025 ம்  தேதி

காலை  சுமார்  08.30  மணியளவில்  நான்  கெளசிக்கிற்கு  அலைபேசி  மூலம்  அழைத்தேன்.

அவர்  எடுக்கவில்லை.  பின்பு  நீலாமணி  என்னை  அழைத்து,  கெளசிக்  இன்று  வங்கிக்கு

வரவில்லையென்றும், கணவருடன் ஏற்பட்ட பிரச்சனை காரணமாக கெளசிக்கின் கணவர்

அடித்துவிட்டதாகவும், தகாத வார்த்தையால் பேசியதாகவும் என்னிடம் கூறினார். 

யாரும்  தடுக்கவில்லையா  என்று  நான்  கேட்டேன்,  கெளசியின்  மாமனார்  தடுக்க

சென்றதாகவும்  அவரையும்  அடித்துவிட்டதாகவும்  என்னிடம்  கூறினார்.  பின்னர்  நானும்

நீலாமணியும்  கெளசியை  பார்ப்பதற்காக  தொண்டாமுத்துாரில்  உள்ள  அவரது  வீட்டிற்கு

சென்றோம்.  அங்கு  அவர்  கிழிந்த  நைட்டியுடன்  கீழே  கிடந்தார்,  வலது  காதில்  அடிப்பட்டு

இரத்தம் வந்து, கீழே கிடந்தார், நாங்கள் போய் எழுப்பினோம், அவரால் எழும்பமுடியவில்லை.

நாங்கள் இருவரும் அவரை துாக்கி அமர வைத்து நைட்டியை மாற்றிவிட்டு, கோட்டுர் அரசு

மருத்துவமனைக்கு சிகிச்சைக்காக அழைத்து சென்றோம். 

அங்கு  மருத்துவர்கள்  சிகிச்சை  அளித்தார்கள்.  சிறிது  நேரம்  கழித்து  கெளசியின்

மாமனார்  காவல்நிலையம்  சென்று  சம்பவம்குறித்து  தகவல்  கூறிவிட்டு  வந்தார்.  பின்னர்

சிறிது  நேரம்  கழித்து  போலிசார்  மருத்துவமனைக்கு  வந்து,  விசாரணை  செய்து,  புகார்

வாக்குமூலம்  பெற்றார்கள்.  போலிசார்  அங்கு  வரும்போது  சுமார்  11  மணியிருக்கும்.  12

மணியளவில்  போலிசாருடன்  நானும்  நீலாமணியும்  தொண்டாமுத்துார்  வீட்டிற்கு

சென்றோம். 

அங்கு  எதிரி  அடிக்க  பயன்படுத்திய  கம்பி  கீழே  கிடந்தது.  தற்போது  என்முன்

காட்டப்படும் கம்பியால்தான் எதிரி தாக்கியதற்கு பயன்படுத்திய கம்பியாகும். அது அ.சா.பொ.1

ஆகும்.  பின்னர்  மேற்படி  கம்பியை  போலிசார்  கைப்பற்றுதல்  மகஜர்  மூலமாக

கைப்பற்றினார்கள்.  தற்போது  என்முன்  காட்டப்படும்  கைப்பற்றுதல்  மகஜரில்  உள்ள

இரண்டாவது  கையெழுத்தும்  பார்வை  மகஜரில்  உள்ள  இரண்டாவது  கையெழுத்தும்

என்னுடையதுதான்.  அவைகள்  முறையே  அ.சா.ஆ.2 மற்றும்  அ.சா.ஆ.3 ஆகும்.  இது

சம்பந்தமாக போலிசார் என்னை விசாரித்தனர். 

எதிரி தரப்பில் குறுக்கு விசாரணை

சம்பவம்  குறித்து  எனக்கு  நீலாமணி  காலை  சுமார்  08.30  மணியளவில்  தகவல்

கூறினார்.  கெளசல்யா  வீட்டிற்கு  செல்லும்போது காலை  சுமார்  09.15  மணியிருக்கும்.  நான்

செல்லும்போது  கெளசல்யாவின்  கணவர்  அங்குதான்  இருந்தார்.  சம்பவ  நடந்தது  எனக்கு
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நேரயடிாக தெரியாது என்றால் சரிதான்,  ஆனால் நாங்கள் போய் பார்க்கும்போது அவர் கீழே

கிடந்தார்.  நாங்கள்தான்  அவரை  அழைத்து  சென்று  மருத்துவமனையில்  சிகிச்சைக்காக

சேர்த்தோம்.

நாங்கள்  காவல்நிலையம்  செல்லவில்லை.  போலிசார்  என்னிடம்  பெயர்,  விலாசம்

மற்றும்  சம்பவம்  குறித்து  விசாரணை  செய்து,  எழுதி  கையொப்பம்  பெற்றார்கள்.

கெளசல்யாவும்  நானும்  நெருங்கிய  நண்பர்  என்பதால்  அவருக்கு  ஆதரவாக  பொய்யாக

சாட்சியமளிக்கிறேன் என்றால் சரியல்ல. 

மறுவிசாரணை - இல்லை. 

Taken down by/before me in open Court, read

over/interpreted to the witness in the presence

of the accused/Accused's pleader and admitted

by the witness to be correct.

(Sd/-. Thiru. E. Pragasam BA.,BL.,)

Judicial Magistrate No. II, 
  Pollachi.
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Judicial Form No.53

                                                                                                           See Rule 43)

   DEPOSITION OF WITNESS

(CHAPTER XXIII CODE OF CRIMINAL PROCEDURE)

  IN THE COURT OF  THE JUDICIAL MAGISTRATE NO.II POLLACHI

CALENDAR Case No. : CC  14/2026

MISCELLANEOUS

Preliminary Register Sessions :

Prosecution : PW4

Deposition of Witness for Defence :

Court :

Name – நீலாமணி

Father's Name – க/பெ. அருள்பிரகாஷ்

Village --

Taluk --

Caste --

Calling --

Religion --

Age --

Solemnly affirmed in accordance with the provisions of the Oath Act of 1969 (Central Act

44 of 1969) on the 18th March 2026

சாட்சி சத்தியபிரமாணத்தின் பேரில் கூறுவதாவது

Accused produced. Accused counsel present. 
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முதல் விசாரணை :

  நான் தற்போது பில்சின்னாம்பாளையத்தில்  குடியிருந்து  கொண்டு  இந்தியன்

வங்கியில்  தற்காலிக  ஊழியராக  வேலை  செய்து  வருகிறேன்.  கடந்த  06.11.2025 ம்  தேதி

கெளசல்யா அலைபேசியில் அழைத்து நான் வேலைக்கு வரவில்லையென கூறினார். நான்

ஏன்  என்று  கேட்டேன்.  குடும்பத்தில்  அவருக்கும்  அவரது  கணவருக்கும்  சண்டை

ஏற்பட்டது என கூறினார். 

பின்னர்  என்னவென்று  விளக்கமாக  கேட்டேன்.  அவரது  கணவர்  சந்தேகப்பட்டு

அசிங்கமாக பேசி, தேவையில்லாத வார்த்தையால் பேசி அடித்ததாக கூறினார்.  நான் ஜெயா

அக்காவிற்கு  அலைபேசி  மூலம்  அழைத்து,  தகவலை  கூறினேன்.  நானும்,  ஜெயலட்சுமி

அக்காவும் போகும்போது கெளசல்யா மயங்கி கீழே விழுந்து கிடந்தார், வலது காதில் இருந்து

இரத்தம் வந்திருந்தது, அவர் கீழே விழுந்துகிடந்தார், அவரது உடை கிழிந்திருந்தது, நாங்கள்

உடையை  மாற்றி  கோட்டுர்  அரசு  மருத்துவமனைக்கு  சிகிச்சைக்காக  அழைத்து

சென்றோம். 

பின்னர்  கெளசல்யாவின்  மாமனார்  காவல்நிலையம்  சென்று  தகவல்  கூறினார்.

பின்னர்  காவல்நிலையத்திலிருந்து  போலிசார்  மருத்துவமனை  வந்து  கெளசல்யாவிடம்

விசாரித்துவிட்டு,  சம்பவயிடமான  கெளசல்யாவின்  வீட்டிற்கு  சென்றோம்.  மேற்படி

சண்டையில்  தடுக்க  வந்த  அவரது  மாமனரையும்  திட்டி,  இரும்பு  கம்பியை  எடுத்து  தாக்க

முயற்சித்ததாக  கூறினார்கள்.  மேற்படி  சம்பவத்திற்கு  பயன்படுத்திய  இரும்பு  கம்பி

அங்கேயேதான் கிடந்தது. 

தற்போது  என்முன்  காட்டப்படும்  கம்பியால்தான்  எதிரி  தாக்கியதற்கு  பயன்படுத்திய

கம்பியாகும்.  பின்னர்  மேற்படி  கம்பியை  போலிசார்  கைப்பற்றுதல்  மகஜர்  மூலமாக

கைப்பற்றினார்கள்.  தற்போது  என்முன்  காட்டப்படும்  பார்வை  மகஜரில்  உள்ள  முதலாவது

கையெழுத்தும்  கைப்பற்றுதல்  மகஜரில்  உள்ள  முதலாவது  கையெழுத்தும்

என்னுடையதுதான்.  அவைகள்  முறையே  அ.சா.ஆ.4 மற்றும்  அ.சா.ஆ.5 ஆகும்.  இது

சம்பந்தமாக போலிசார் என்னை விசாரித்தனர். 

எதிரி தரப்பில் குறுக்கு விசாரணை

சம்பவம்  குறித்து  எனக்கு  கெளசல்யா  காலை  சுமார்  08.30  மணியளவில்  தகவல்

கூறினார்.  கெளசல்யா  வீட்டிற்கு  செல்லும்போது காலை  சுமார்  09.15  மணியிருக்கும்.  நான்

செல்லும்போது  கெளசல்யாவின்  கணவர்  அங்குதான்  இருந்தார்.  சம்பவ  நடந்தது  எனக்கு

நேரயடிாக தெரியாது என்றால் சரிதான்,  ஆனால் நாங்கள் போய் பார்க்கும்போது அவர் கீழே

கிடந்தார்.  நாங்கள்தான்  அவரை  அழைத்து  சென்று  மருத்துவமனையில்  சிகிச்சைக்காக
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சேர்த்தோம்.

நாங்கள்  காவல்நிலையம்  செல்லவில்லை.  போலிசார்  என்னிடம்  பெயர்,  விலாசம்

மற்றும்  சம்பவம்  குறித்து  விசாரணை  செய்து,  எழுதி  கையொப்பம்  பெற்றார்கள்.

கெளசல்யாவும்  நானும்  நெருங்கிய  நண்பர்  என்பதால்  அவருக்கு  ஆதரவாக  பொய்யாக

சாட்சியமளிக்கிறேன் என்றால் சரியல்ல. 

மறுவிசாரணை - இல்லை. 

Taken down by/before me in open Court, read

over/interpreted to the witness in the presence

of the accused/Accused's pleader and admitted

by the witness to be correct.

(Sd/-. Thiru. E. Pragasam BA.,BL.,)

Judicial Magistrate No. II, 
  Pollachi.


